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ALLMANNA FORSALJNINGS- OCH LEVERANSVILLKOR

INLEDANDE BESTAMMELSER

Nedanstaende allmanna villkor (*Villkoren”) galler exklusivt for alla leveranser av produkter
frin Backegards List AB ("Séljaren”) till sina kunder ("Koparen”). Saljaren och Koparen
refereras gemensamt till som "Parterna”, dar var och en ar en "Part”. Saljarens vid var tid
gallande Allmanna villkor tillampas pa samtliga leveranser. Saljaren forbehaller sig ratten att
ensidigt uppdatera Villkoren. Vid var tid gallande version av Villkoren finns tillganglig pa

Séljarens webbplats.

Saljaren ar inte bunden av villkor som Képaren har inkommit med och som strider mot dessa
Villkor savida inte Parterna i skriftlig handling, undertecknad av bada Parter, uttryckligen har
enats om att sadana villkor ska galla mellan parterna. Om Séljaren underlater att invdnda
mot ett sddant avvikande villkor ska detta inte tolkas som ett godkannande, varken helt eller

delvis, av Kdparens villkor.

Av Séljaren lamnad offert eller annat meddelande, som annars vore att anse som anbud,
galler utan férbindelse om inte annat uttryckligen angetts i offerten eller meddelandet.

Saéljaren forbinder sig inte i ndgot avseende forran skriftligt ordererkdnnande utfardats.

Information om produkterna fran Saljarens sida, inklusive uppgifter i kataloger, broschyrer,
prislistor och liknande material, ar endast vagledande och utgér ingen garanti for en produkts
funktion eller lamplighet for visst andamal. Alla typografiska, administrativa eller andra fel i

sadant material eller i offerter och ordererkdnnanden kan korrigeras av Séljaren utan ansvar.

Saljarens skriftliga ordererkannande ersatter all tidigare korrespondens och ska innehalla
samtliga detaljer Kdparen behdver for att kunna bedéma ordererkdnnandets riktighet. | de
fall for ordern véasentlig information inte ryms i orderbekraftelsen ska denna tydligt
omnamnas i och bifogas orderbekraftelsen. Det &r Kdparens ansvar att noga granska
ordererkdnnandets fullstdndighet och kontrollera uppgifterna for att sakerstalla att ratt

produkt i ratt mangd och utférande satts i produktion.

Saljarens ordererkannande ska skriftigen godkannas av Koéparen innan produktion
paborjas. Om inget annat skriftligen anges ska ordererkannandet godkannas inom tva (2)
arbetsdagar fran ordererkannandets datum. Om Koéparen inte godkanner ordererkdnnandet

inom angiven tid ger Saljaren ratt att justera avtalad leveranstid.

Koparen ar skyldig att framstdlla samtliga specifikationer pa produkten nar
forfragningsunderlag skickas till Saljaren. Koparen har inte ratt att framstalla nya eller

andrade specifikationer pa en produkt efter det att ordererkdnnandet godkants.
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Saljaren forbehaller sig ratten att ta kreditupplysning pa Képaren nar som helst. Om Képaren
beddms ej forsakringsbar av kreditforsakringsbolag, eller om Saljaren annars har anledning
att befara att Koparen inte kan fullgora sina betalningsforpliktelser, férbehaller sig Saljaren

ratten att begara forskottsbetalning fore det att produktion startas.

Handlingar, ritningar, berdkningar och tekniska specifikationer som Saljaren tillhandahaller i
samband med ett anbudsfdrfarande tillhér Séljaren och far inte anvandas av annan fér nagot
annat andamal an utvardering av det aktuella anbudet, utan Saljarens skriftiga medgivande.
Om Koparen utnyttjar sadana handlingar utan medgivande ska Koparen betala skalig

ersattning till Saljaren.

Om en bestdmmelse i dessa Villkor befinns ogiltig eller icke verkstallbar, ska 6vriga
bestammelser forbli i full kraft och verkan. En ogiltig bestammelse ska tillampas med den

minsta nédvandiga modifikation som kravs for att géra den giltig och verkstallbar.

AVLAMNANDE, RISKEN OCH AGANDERATT

Om inte annat skriftligen éverenskommits ska produkterna anses avlamnade nar Saljaren
stallt produkterna till Képarens forfogande vid Saljarens fabrik eller lager (EXW, Saljarens
lokaler, INCOTERMS 2020).

| de fall Saljaren arrangerar transport av bestallda produkter ar det Képarens skyldighet att
i god tid skriftligen instruera Saljaren om hur transporten ska arrangeras och att sakerstalla
att mottagningsplatsen ar forberedd for lossning. Kostnader som uppstar till foljd av

Kdparens brister i mojlighet att lossa bestallda produkter bars av Képaren.

Vid varumottagning hos Koépare ar det ytterst viktigt att Képaren inspekterar varorna i
samband med lossning. Antal kolli ska noga kontrolleras. Om skador eller avvikelser har
uppstatt under transport maste detta noteras pa transportérens fraktsedel. | annat fall kan
varken transportor eller Saljaren ta nagot ansvar for skador uppkomna under transport.
Dolda transportfel, t.ex. om leveransen nagon gang utsatts for fukt, ar svara att upptacka.
Kdparen ska darfor snarast maojligt avtacka produktens emballage och om dolda fel upptacks
informera Saljaren och/eller transportéren om dessa utan drojsmal. Efter lossning ar det
Kdparens ansvar att bevisa att produkten inte utsatts for fukt eller andra skador efter

lossning.

Risken for produkterna dvergar pa Koparen nar Saljaren stallt produkterna till Kdparens
forfogande vid Saljarens fabrik eller lager enligt punkt 2.1, oavsett om Saljaren ombesorjer
transporten pa Képarens uppdrag. Om produkterna inte kunnat aviamnas i ratt tid och detta
beror pa omstandigheter hanforliga till Képaren évergar risken vid den tidpunkt produkterna

hade kunnat avlamnats.
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Aganderétten till produkterna évergar till Képaren nér full betalning har erlagts. Till dess ager
Saljaren ratt att aterta produkterna. Risken for produkterna overgar pa Kdparen vid
avlamnade enligt punkt 2.1 och Képaren svarar for produkterna fran denna tidpunkt oavsett
att aganderatten annu inte 6vergatt. Képaren forbinder sig att till dess full betalning skett
halla produkterna identifierbara som Saljarens egendom och inte férfoga dver produkterna

pa satt som ar oférenligt med Saljarens aganderatt.

LEVERANSTID

Leveransdag ar den i ordererkdnnandet angivna tidpunkten for avlamnande. Saljarens
ansvar vid forsenad leverans regleras uteslutande av bestammelserna i avsnitt 4. Saljaren
ager ratt att férlanga leveranstiden med skalig tid vid férseningar som inte ar hanforliga till

Saljaren, med skriftligt meddelande till Képaren.

FORSENING

Om en Part inser eller borde ha insett att den inte kommer att kunna halla avtalad tidpunkt
for leverans (delleverans) eller for mottagande av produkterna, ska den Part som riskerar

férsening utan dréjsmal underratta den andra Parten darom.

Om Séljaren inte levererar produkterna pa éverenskommen leveransdag, och detta inte
beror pa omstandigheter som avses i punkt 15 (Force Majeure) eller pa Kdparens egna
forhallande, ager Koparen ratt att begara att Saljaren fullgér leveransen inom tio (10)
arbetsdagar fran den ursprungliga 6verenskomna leveransdagen. Om Saljaren inte
levererar produkterna till Képaren inom denna férlangda frist och forseningen medfér
vasentlig olagenhet for Képaren och Saljaren insag eller borde ha insett detta, kan Képaren
hava avtalet i dess helhet. Avser avtalet successiva leveranser (delleverans), har Kdparen
dock inte ratt att vid forsening av delleverans, hava avtalet annat an till den del det avser

den foreliggande delleveransen.

Avser foérseningen en produkt som ska tillverkas eller skaffas sarskilt for Képaren efter
dennes anvisningar eller 6nskemal och Saljaren inte utan vasentlig forlust kan avyttra
produkten pa annat satt, far Kdéparen hava kodpet endast om hans syfte med koépet ar

vasentligen forfelat genom forseningen.

Annullering av bestallningen till félid av forsenad leverans enligt punkten 4.2 ar Képarens
enda gottgérande. Saljaren &r inte skyldig att ersatta Képaren fér den skada, kostnad eller

forlust som uppstatt till foljd av férsening om inte annat skriftligen avtalats mellan Parterna.

Om Saljarens leverans av produkter forsenas pa grund av omstandigheter som ar hanforliga
till Koparen ager Saljaren ratt att lagra och férsakra produkterna pa Képarens bekostnad.

Om Koparen underlater att upphamta bestallda produkter trots skriftlig paminnelse darom
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ager Séljaren ratt att pa Koparens bekostnad sélja produkterna till tredje man eller pa annat
satt férfoga 6ver produkterna. Képaren ar skyldig att ersatta Saljaren for den skada, kostnad

eller forlust som denne asamkats som foljd av dréjsmal vid mottagande av produkterna.

REKLAMATION VID FORSENAD LEVERANS

Onskar part, pa grund av férsenad leverans, hava avtalet i dess helhet, eller vid successiva
leveranser, hava avtalet till den del det avser den foreliggande delleveransen, ska den
drabbade parten skriftigen meddela den andra parten déarom inom skalig tid dock aldrig

senare an fem (5) arbetsdagar fran den avtalade leveransdagen.

SALJARENS ANSVAR FOR FEL ELLER BRIST

Leveranser av produkter som tillverkats eller skaffats sarskilt for Képarens rakning, efter
dennes anvisningar eller énskemal, far avvika med maximalt fem (5) procent. Sadan
avvikelse ska inte anses som fel eller brist. For den handelse levererad kvantitet avviker
med maximalt fem (5) procent ska den levererade kvantiteten ligga till grund fér fakturering

om inte annat tydligt framgar av orderbekraftelse.

Om levererad produkt ar behaftad med fel eller avvikelser fran pa férhand lamnad
kravspecifikation och Kdparen har reklamerat felet i ratt tid i enlighet med avsnitt 7 nedan,
ager Saljaren ratt att enligt eget val, och inom skalig tid efter reklamationen, antingen
avhjalpa felet, om avhjalpande kan ske utan oskalig kostnad eller oldgenhet fér Séaljaren,

eller féreta omleverans av produkten eller berérd del darav.

Vid omleverans ska Kdparen pa egen bekostnad lagra de felaktiga produkterna tills Saljaren
meddelat Képaren huruvida de felaktiga produkterna ska atersandas till Saljaren, hamtas av
Saljaren, kasseras av Képaren m.m. Saljaren ansvarar for kostnad for returfrakt om Séaljaren

valjer att ta tillbaka produkterna.

Om Saéljaren inte inom skalig tid vidtar avhjalpande eller omleverans i enighet med punkt
6.2, och felet ar av vasentlig betydelse for Képaren och Séljaren insett eller borde ha insett
detta, far Képaren hava avtalet. Avser avtalet successiva leveranser (delleverans) har
Koparen inte ratt att till foljd av fel i en delleverans hava avtalet annat an till den del det avser
den foreliggande delleveransen. Havningsratten ar Képarens enda paféljd utéver vad som

anges i avsnitt 8.

REKLAMATION VID FEL

Koparen far inte aberopa fel eller brist i levererad produkt om Képaren inte [amnar Saljaren
skriftligt meddelande om felet eller bristen inom nedan angivna tidsfrister. Darefter forlorar

Koparen ratt att aberopa fel eller brist i produkten.

3 (10)



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

8.1

8.2

Koparen kan bara reklamera avvikelser fran de specifikationer som angetts i
ordererkdnnandet eller i ordererkdnnandet omnamnt underlag. Kdparen har det fulla
ansvaret for att ordererkannandets innehall ar korrekt och fullstandigt i enlighet med punkt
1.5 och kan inte stalla nya eller ytterligare krav pa bestalld produkt efter det att

ordererkannandet ar godkant.

Koparen ska undersdka produkterna sa snart omstéandigheterna medger det och alltid innan
produkterna installeras, monteras eller annars tas i bruk. Fel som markts eller borde ha
markts vid sddan undersokning ska reklameras skriftligt utan dréjsmal och aldrig senare an
atta (8) arbetsdagar efter att produkterna levererats. Saljaren ansvarar inte for fel som

markts eller borde ha markts vid undersdkningen i produkter som installerats eller monterats.

Fo6r den handelse Koparen vid ett senare tillfalle upptacker ett dolt fel i levererade produkter,
d.v.s. ett fel som inte upptackts eller borde ha upptackts vid undersékning enligt punkten 7.3
ovan, ska Koparen reklamera det dolda felet skriftligen utan dréjsmal, dock aldrig senare an
sju (7) arbetsdagar efter det att felet upptacktes eller borde ha upptackts eller annars kommit

till Képarens kdnnedom.

Transportskador regleras mellan Képaren och fraktforaren. Séljaren ansvarar inte fér skador
som uppkommit under transport, oavsett om Saljaren ombesorijt transporten pa Képarens
uppdrag. Kdéparen ska vid varumottagning kontrollera sdndningen och omedelbart notera

eventuella skador pa fraktsedeln samt anmala transportskada till fraktféraren.

Koparen forlorar under alla omstandigheter ratten att aberopa fel om skriftlig reklamation
inte skett inom ett (1) ar fran mottagandet av produkten. Denna yttre grans paverkar inte
Kdparens skyldighet att reklamera inom de kortare frister som anges i punkterna 7.3 och
7.4.

ANSVARSBEGRANSNING

Kdparen ar medveten om att tra ar ett levande material vars egenskaper férandras med tid
och miljé, bland annat till féljd av variationer i luftfuktighet och temperatur. Detta innebar att
produkterna kan komma att krympa eller svalla saval i tjocklek som langd och framfér allt
bredd. Vissa traslag ar ocksa benagna att vrida eller kupa sig, sarskilt om produkten férvaras
pa ett satt som inte ar fér produkten lampligt. Detta innebar ocksa att enskilda produkter kan
avvika fran Saljarens produktbilder, prover och liknande. Sadana férandringar och avvikelser

utgor inte fel i produkten.

Séljarens ansvar omfattar inte skada som har orsakats av felaktig anvandning, oftillracklig
eller felaktig forvaring eller hantering, installation eller montering i strid med Saljarens
anvisningar eller osedvanligt bruk av levererade produkter. Saljarens ansvar omfattar inte

heller normal forslitning eller férsdmring av produkterna vid normal anvandning.
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Saljaren ansvarar inte under nagra omsténdigheter for indirekt skada, féljdskada, utebliven
vinst, produktionsbortfall eller annan ekonomisk férlust som inte ar en direkt foljd av felet om

inte annat skriftligen avtalats.

Saljarens skyldighet att vid fel i produkt ersatta Képaren for direkt skada, kostnad eller forlust
ar begransad till ett belopp som motsvarar priset for de levererade produkterna (eller den

berérda delleveransen).

| den man ansvar for person- eller sakskada regleras av tvingande lagstiftning, paverkas
inte sadant ansvar av dessa Villkor. | 6vrigt ansvarar inte Saljaren for person- eller sakskador
orsakade av levererade produkter, om det inte kan visas att sadana skador orsakats av

Saljarens grova oaktsamhet eller uppsat.

UNDERLEVERANTORERS TJANSTER OCH PRODUKTSPECIFIKA BEGRANSNINGAR

Brandimpregnering av Saljarens produkter utférs av underleverantor till Saljaren. Sadan
behandling utférs av underleverantéren i egenskap av sjalvstandig part, och Séljaren svarar
inte for underleverantérens arbetsmetoder, certifieringar, provningar eller uppgifter om
behandlingens egenskaper och bestandighet. Information om brandskyddade produkters
egenskaper som tillhandahalls av underleverantéren i dess tekniska dokumentation,
produktblad, broschyrer eller pa dess webbplats utgér inte utfastelser eller garantier fran

Séljarens sida.

Saljarens brandklassade produkter levereras med de brandegenskaper som deklareras i
produktens prestandadeklaration och som verifierats genom initial typprovning samt genom
tillverkarens I6pande produktionskontroll (Factory Production Control) i enlighet med
tillamplig produktstandard, vilken arligen granskas av oberoende ackrediterat kontrollorgan,
i enlighet med vid var tid gallande krav och tillampliga standarder.. Séljarens ansvar ar
begransat till att produkten vid avidamnandet uppfyller de deklarerade brandegenskaperna i
prestandadeklarationen. Saljaren ansvarar inte for att sadana standarder ar tillrackliga for
att sakerstalla att produktens brandegenskaper bibehalls under hela byggnadens brukstid
och lamnar inga garantier om att produkten vid varje givet tillfalle uppfyller de krav som stélls
for ett specifikt projekt enligt gallande ratt. Det férhallandet att Saljaren i sin marknadsfoéring
hanvisar till underleverantérens certifieringar eller dokumentation utgor inte en garanti fran

Saljarens sida om att produktens brandegenskaper bibehalls under produktens livstid.

Uppgifter om  produktens brandegenskaper som férekommer i  Saljarens
marknadsféringsmaterial, inklusive pa Saljarens webbplats, i broschyrer, produktblad och
liknande, ar av allmant och vagledande slag och utgor inte preciserade utfastelser om
produktens egenskaper. De bindande specifikationerna for produkten framgar uteslutande

av prestandadeklarationen och ordererkannandet.
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AVBESTALLNING OCH RETURER

Avbestallning av en bekraftad order kan endast ske med Séljarens skriftiga godkannande.
Saljaren forbehaller sig ratten att godkanna avbestallining enbart pa villkor att Kdparen haller
Saljaren fullt skadeslés mot alla férluster (inklusive forlust av vinst), kostnader (inklusive
kostnader for allt arbete och alla transporter som anvants) samt alla skadestand, avgifter

och utgifter som dsamkats Saljaren till foljd av avbestalliningen.

Felbestallda produkter tas i retur av Saljaren mot en ersattning pa 80 % av de felbestallda
produkternas fakturavarde, forutsatt att Saljaren skriftigen godkant returen i férhand.
Returratten avser endast felfria produkter och sddana produkter som vid tidpunkten for retur
finns upptagna i Saljarens standardprislista. Saljaren tar vidare endast emot sadana
returprodukter som ar hela, rena och i obrutna férpackningar. Képaren star for samtliga

returkostnader.

Oavsett vad som anges ovan, ager Koparen inte ratt att avbestalla eller returnera produkter
som har tillverkats eller anskaffats sarskilt for Koparen efter dennes anvisningar eller

onskemal.

PRODUKTANSVAR

Saljarens produktansvar regleras i enlighet med gallande lagstiftning i det land dar Saljaren
har sitt sate. Om Saljaren alaggs ersattningsskyldighet gentemot tredje man pa grund av
produktskada som orsakats av produkter salda till KOparen, och skadan ar hanférlig till
Kdparens hantering, lagring, montering, instruktioner, marknadsféring eller anvandning av

produkten, ar Koparen skyldig att hélla Saljaren skadeslos.

PRISER

Priserna for produkterna anges i Saljarens vid var tid gallande prislista, offert, meddelande

eller anbud. Alla priser anges exklusive mervardesskatt.

Om Koparen begér att produkterna ska levereras med emballage och/eller pa pallar
debiteras Koparen for kostnader for sadant emballage och sddana pallar samt 6évriga

merkostnader till Saljarens vid var tid gallande priser eller efter offert.

Om export- eller importavgift, tull, skatt pa export, import och leverans eller annan liknande
palaga infors eller andras och férandringen var oférutsedd och inte beaktad i Saljarens vid
var tid gallande prislista, ska priset justeras i motsvarande man. Saljaren férbehaller sig
dartill ratten att justera avtalat pris om ravarupriser, energikostnader, valutakurser eller andra

vasentliga kostnadskomponenter som andras vasentligt efter ordererkdnnandets datum.
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Med 'vasentlig foérandring' avses en férandring som medfér en kostnadsékning om mer an

fem (5) procent av det avtalade priset.

BETALNINGSVILLKOR

Betalning ska vara Saljaren tillhanda senast trettio (30) dagar efter fakturadatum om inget

annat skriftligen éverenskommits.

Erlagger Kdparen inte betalning pa forfallodagen ska dréjsmalsranta utga pa det forfalina
beloppet med tio (10) procent per ar fran forfallodagen till dess full betalning skett. Saljaren
ager vidare ratt att debitera lagstadgad paminnelseavgift och inkassoavgift, innefattande

indrivningskostnader.

BEFARAT AVTALSBROTT

Uppkommer innan leveransen slutforts skalig anledning att formoda att Koparen inte
kommer att fullgéra sina betalningsskyldigheter, ager Saljaren ratt att innehalla leveranser
och krava att Kdparen utan drojsmal stéller godtagbar sékerhet. Om sakerhet inte stalls utan
dréjsmal &ger Saljaren ratt att hava avtalet med omedelbar verkan savitt avser den del som

inte fullgjorts av Képaren.

Oavsett vad som stadgas ovan i punkten 14.1 ager Part alltid ratt att med omedelbar verkan
hava avtalet i dess helhet om motpart férsatts konkurs, inleder foretagsrekonstruktion eller
pa annat satt kan anses vara pa obestand och till foljd darav inte kan férvantas fullgéra sina
forpliktelser, dock endast under forutsattning att sddan havning ar tillaten enligt gallande ratt.
Den havande Parten ager i sadant fall ratt till ersattning for uppkommen skada. Havning ska

ske skriftligen.

FORCE MAJEURE

Med “Force Majeure” avses i dessa Villkor forekomsten av fdljande handelser eller
omstandigheter, var och en eller tillsammans, som paverkar en Parts férmaga eller méjlighet
att fullgéra sina forpliktelser enligt avtalet: arbetskonflikt, strejk eller lock-out, eldsvada,
explosion, olycka eller naturkatastrof, epidemi eller pandemi, krig, krigsliknande handelser,
militar mobilisering, upplopp, civil olydnad eller terrordad, valutarestriktioner, export- eller
importrestriktioner eller andra myndighetsbeslut eller myndighetsingripanden, allman
knapphet pa transportmedel eller omfattande driftstérningar hos Parten, fel eller férsening i
leveranser fran underleverantdr, transportér eller annan medhjalpare i leveranskedjan pa
grund av omstandighet som har angetts, oavsett om underleverantéren eller medhjalparen
i sig uppfyller rekvisiten for Force Majeure, och/eller annan omstandighet av liknande

karaktar utanfér Partens rimliga kontroll.
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171

17.2

Foérhindras en Part att uppfylla sina forpliktelser till féljd av omstandighet som avses i punkt
15.1 ska detta utgdra befrielsegrund. Befrielsegrund medfér att den berdrda Parten ar
befriad fran skyldigheten att fullgora de berdrda forpliktelserna, under sadan tid som

fullgérandet nédvandigtvis maste uppskjutas till féljd av omstandigheten.

Intraffar omstandighet som avses i punkt 15.1 ska den berérda Parten utan drojsmal
skriftigen underratta motparten darom och ange de omsténdigheter som féreligger samt
deras forvantade inverkan pa mdjligheterna till fullgorelse. Underlater Parten att lamna
sadan underrattelse ska den underlatande Parten bara de kostnader och forluster som
skulle ha kunnat undvikas om underrattelse hade lamnats i tid. Sa snart omstandigheten

upphor ska den berérda Parten utan dréjsmal meddela motparten om detta.

Om en Part ar forhindrad att uppfylla sina avtalsforpliktelser under en sammanhangande
period 6verstigande tre (3) manader, ager endera Parten ratt att hava avtalet, eller den del
av avtalet som berdrs av Force Majeure, genom skriftligt meddelande till motparten. Vid
havning ar ingen Part skyldig att utge skadestand, vite eller annan avtalad sanktion med

anledning av havningen.

TILLAMPLIG LAG

Dessa Villkor, och alla andra kontrakt mellan Parterna som hanvisar till dessa Villkor, ska
regleras av den materiella ratten i det land dar Saljaren har sitt sate. CISG ska inte tillampas

pa Parternas avtal.

TVIST

Tvister som uppstar i anledning av dessa bestammelser ska slutligt avgéras genom
skiljeférfarande vid SCC Skiljedomsinstitut (SCC). SCC Regler for férenklat skiljeférfarande
ska tillampas om inte SCC med beaktande av malets svarighetsgrad, tvisteféremalets varde
och évriga omstandigheter bestammer att SCC Skiljedomsregler ska tillampas. | sisthamnda
fall ska SCC ocksd bestamma om skijenamnden ska bestd av en eller tre
skiljiedomare. Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm, Sverige, Spraket for forfarandet

ska vara svenska. Svensk lag ska tillampas pa tvisten.

Utan hinder av foregéende stycke har Backegards alltid ratt att valja att vacka talan om
forfallna fordringar vid domstol, eller vidta annan inkassoatgard sdsom ansdkan om

betalningsférelaggande.
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18 OVERLATELSE AV DETTA AVTAL

18.1 Saljaren ager utan Koparens medgivande ratt att overlata sina fordringar mot Képaren till
tredjeman. Saljaren far dven utan Képarens medgivande Overlata ratten att ta emot

betalning enligt dessa Villkor.

18.2 Kdparen ager inte ratt att dverlata, dverfora eller I1agga ut nagon av sina rattigheter,
formaner eller forpliktelser under dessa Villkor eller nagot kontrakt mellan Parterna utan

foregaende skriftligt samtycke fran Saljaren.
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